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I

(Rezoluții, recomandări și avize)

AVIZE

COMISIE

AVIZUL COMISIEI

din 1 august 2008

privind planul de depozitare a deșeurilor radioactive provenite de la uzina de îmbogățire a uraniului
Urenco Capenhurst Ltd din Regatul Unit, în conformitate cu articolul 37 din Tratatul Euratom

(Numai textul în limba engleză este autentic)

(2008/C 196/01)

La 18 decembrie 2007, Comisia Europeană a primit de la guvernul Regatului Unit, în conformitate cu arti-
colul 37 din Tratatul Euratom, date generale referitoare la planul de depozitare a deșeurilor radioactive
provenite de la uzina de îmbogățire a uraniului Urenco Capenhurst Ltd.

Pe baza acestor date și a informațiilor suplimentare solicitate de Comisie la 15 ianuarie 2008 și prezentate
de autoritățile britanice la 7 și 8 aprilie 2008 și în urma consultării Grupului de experți, Comisia a formulat
următorul aviz:

1. Distanța dintre uzina de îmbogățire a uraniului și cea mai apropiată frontieră cu un alt stat membru, în
acest caz Irlanda, este de aproximativ 195 km.

2. În timpul operațiunilor normale, evacuările de efluenți lichizi și gazoși nu vor cauza o expunere care să
afecteze sănătatea populației altor state membre.

3. Deșeurile radioactive solide (combustibile și necombustibile) vor fi transferate, pentru incinerare sau
depozitare, pe amplasamente autorizate din Regatul Unit. Reziduurile solide sau materialele reziduale care
nu sunt radioactive, potrivit limitelor autorizate, vor fi scutite de controlul de verificare pentru a fi depo-
zitate ca deșeuri convenționale sau pentru a fi reutilizate sau reciclate. Această operațiune se va efectua
în conformitate cu criteriile stabilite în Normele de securitate de bază (Directiva 96/92/Euratom a
Consiliului).

4. În cazul unor eliberări neprevăzute de efluenți radioactivi care ar putea rezulta în urma unui accident de
tipul și de amploarea celor luate în considerare în datele generale, dozele primite de alte state membre nu
vor putea afecta sănătatea populației.

În concluzie, Comisia consideră că punerea în aplicare a planului pentru depozitarea deșeurilor radioactive
de orice tip, provenite de la uzina de îmbogățire a uraniului Urenco Capenhurst Ltd din Regatul Unit, nu
poate provoca, nici în timpul funcționării normale și nici în cazul unui accident de tipul și amploarea celor
luate în considerare în datele generale, contaminarea radioactivă a apelor, a solului sau a spațiului aerian ale
unui alt stat membru.
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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚII ȘI ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5105 — SEPI/CDTI/INTA/Abertis/Hispasat)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/02)

La data 26 iunie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în spaniolă și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5105. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5142 — Bosch/Mahle/JV)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/03)

La data 26 mai 2008, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în germană și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5142. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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III

(Acte pregătitoare)

COMISIE

Propuneri legislative adoptate de Comisie

(2008/C 196/04)

Document Parte Dată Titlu

COM(2007) 485 30.8.2007 Avizul Comisiei în conformitate cu articolul 251 alineatul (2) para-
graful al treilea litera (c) din Tratatul CE, privind amendamentele
Parlamentului European la poziția comună a Consiliului referitoare la
propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului de
stabilire a unui al doilea Program de acțiune comunitară în domeniul
sănătății (2007-2013)

COM(2007) 503 31.8.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună adoptată de Consiliu în vederea adoptării
deciziei Parlamentului European și Consiliului de stabilire pentru
perioada 2007-2013 a programului specific „Prevenirea consumului
de droguri și informarea publicului” în cadrul programului general
„Drepturi fundamentale și justiție” pentru perioada 2007-2013

COM(2007) 516 5.9.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună a Consiliului în legătură cu propunerea de
decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind un mediu
electronic pentru serviciile vamale și comerț

COM(2007) 535 19.9.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului privind continuarea punerii în aplicare a programelor
europene de radionavigație prin satelit (EGNOS și Galileo)

COM(2007) 546 21.9.2007 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună adoptată de Consiliu în vederea adoptării
unei directive a Parlamentului European și a Consiliului privind
contractele de credit pentru consumatori

COM(2007) 557 20.9.2007 Avizul Comisiei în conformitate cu articolul 251 alineatul (2) para-
graful al treilea litera (c) din Tratatul CE privind amendamentele
Parlamentului European la poziția comună a Consiliului referitoare la
propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului de
instituire pentru perioada 2007-2013 a programului specific „Justiție
civilă” în cadrul a programului general „Drepturile fundamentale și
justiția”

COM(2007) 603 9.10.2007 Propunere modificată de directivă a Parlamentului European și a
Consiliului privind cerințele minime pentru creșterea mobilității
lucrătorilor prin dobândirii și conservării drepturilor la pensie
suplimentară
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Document Parte Dată Titlu

COM(2007) 631 18.10.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună adoptată de Consiliu în vederea adoptării
regulamentului Parlamentului European și al Consiliului de modifi-
care a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 din 15 iulie 2002 privind
normele comune în domeniul aviației civile și instituirea unei Agenții
europene de siguranță a aviației

COM(2007) 639 18.10.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună adoptată de Consiliu în vederea adoptării
unei propuneri de directivă a Parlamentului European și a Consiliului
de modificare a Directivei 89/552/CEE a Consiliului privind coordo-
narea anumitor acte cu putere de lege și acte administrative ale
statelor membre cu privire la desfășurarea activităților de difuzare a
programelor de televiziune (directiva serviciilor media audiovizuale)

COM(2007) 645 22.10.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului privind răspunderea în caz de accident a transportatorilor
de persoane pe mare sau pe căi navigabile interioare

COM(2007) 647 23.10.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună a Consiliului în legătură cu adoptarea unei
propuneri de regulament a Parlamentului European și a Consiliului
de stabilire a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat)

COM(2007) 670 24.10.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului privind enzimele alimentare și de modificare a Directivei
83/417/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999
al Consiliului, a Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European
și a Consiliului, și a Directivei 2001/112/CE a Consiliului și a
Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European și al
Consiliului

COM(2007) 671 24.10.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului privind aromele și anumite ingrediente alimentare cu
proprietăți aromatizante destinate utilizării în sau pe produsele
alimentare și de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al
Consiliului, a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, a
Regulamentului (CE) nr. 2232/96 și a Directivei 2000/13/CE

COM(2007) 672 24.10.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului de instituire a unei proceduri uniforme de autorizare
pentru aditivi, enzime și arome alimentare

COM(2007) 673 24.10.2007 Propunere modificată de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului privind aditivii alimentari

COM(2007) 674 24.10.2007 Propunere modificată de directivă a Parlamentului European și a
Consiliului privind răspunderea civilă și garanțiile financiare ale
armatorilor

COM(2007) 695 9.11.2007 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) al doilea paragraf din Tratatul CE
privind poziția comună a Consiliului cu privire la adoptarea unei
directive a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a
Directivei 97/67/CE privind realizarea integrală a pieței interne a
serviciilor poștale ale Comunității

COM(2007) 783 5.12.2007 Propunere modificată de decizie a Parlamentului European și a
Consiliului de modificare a Acordului interinstituțional din 17 mai
2006 privind disciplina bugetară și buna gestiune financiară în ceea
ce privește cadrul financiar multianual
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Document Parte Dată Titlu

COM(2007) 817 19.12.2007 Propunere revizuită de directivă a Parlamentului European și a
Consiliului privind promovarea vehiculelor de transport rutier nepo-
luante și eficiente din punct de vedere energetic

COM(2007) 820 13.12.2007 Avizul Comisiei în conformitate cu paragraful al treilea din arti-
colul 251 alineatul (2) litera c) din Tratatul CE cu privire la modifică-
rile propuse de Parlamentul European poziției comune a Consiliului
referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și
al Consiliului de stabilire a unui cadru comun pentru registrele de uz
statistic ale întreprinderilor și de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 2186/93 al Consiliului

COM(2007) 863 9.1.2008 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în temeiul artico-
lului 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE privind
poziția comună a Consiliului în ceea ce privește adoptarea unei
directive a Parlamentului European și a Consiliului privind deșeurile
(directiva-cadru privind deșeurile)

COM(2007) 864 19.12.2007 Aviz al Comisiei în conformitate cu articolul 251 alineatul (2) para-
graful al treilea litera (c) din Tratatul CE privind amendamentele
Parlamentului European la poziția comună a Consiliului referitoare
la propunerea de regulament al Parlamentului European și al
Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 din
15 iulie 2002 privind normele comune în domeniul aviației civile și
instituirea unei Agenții europene de siguranță a aviației

COM(2007) 871 10.1.2008 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European în conformitate
cu articolul 251 alineatul (2) paragraful al doilea din Tratatul CE
privind poziția comună adoptată de către Consiliu în vederea adop-
tării unei directive a Parlamentului European și a Consiliului de stabi-
lire a unor standarde de calitate a mediului în domeniul apei și de
modificare a Directivelor 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE,
84/491/CEE, 86/280/CEE și 2000/60/CE

Aceste texte sunt disponibile pe EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE ȘI
ORGANELE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata dobânzii aplicată de către Banca Centrală Europeană principalelor sale operații de
refinanțare (1):

4,38 % în 1 august 2008

Rata de schimb a monedei euro (2)

1 august 2008

(2008/C 196/05)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,5574

JPY yen japonez 167,44

DKK coroana daneză 7,4598

GBP lira sterlină 0,78785

SEK coroana suedeză 9,4451

CHF franc elvețian 1,6324

ISK coroana islandeză 123,46

NOK coroana norvegiană 7,9960

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 24,003

EEK coroana estoniană 15,6466

HUF forint maghiar 233,76

LTL litas lituanian 3,4528

LVL lats leton 0,7052

PLN zlot polonez 3,2230

RON leu românesc nou 3,5167

SKK coroana slovacă 30,375

Moneda Rata de schimb

TRY lira turcească 1,8050

AUD dolar australian 1,6662

CAD dolar canadian 1,5980

HKD dolar Hong Kong 12,1535

NZD dolar neozeelandez 2,1377

SGD dolar Singapore 2,1325

KRW won sud-coreean 1 581,54

ZAR rand sud-african 11,4139

CNY yuan renminbi chinezesc 10,6565

HRK kuna croată 7,2271

IDR rupia indoneziană 14 166,11

MYR ringgit Malaiezia 5,0826

PHP peso Filipine 68,880

RUB rubla rusească 36,5540

THB baht thailandez 52,224

BRL real brazilian 2,4353

MXN peso mexican 15,6067
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(1) Rată aplicată pentru ultima operație efectuată înainte de ziua indicată. În cazul unui anunț de licitație cu rată variabilă,
rata dobânzii este rata marginală.

(2) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.



Ultima variantă tipărită a documentelor COM, altele decât propunerile legislative și propunerile
legislative adoptate de Comisie

(2008/C 196/06)

JO C 194, 31.7.2008

Istoricul variantelor anterioare:

JO C 188, 25.7.2008

JO C 118, 15.5.2008

JO C 106, 26.4.2008

JO C 55, 28.2.2008

JO C 9, 15.1.2008

JO C 4, 9.1.2008
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informații comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat în conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1628/2006 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul CE

ajutorului regional național pentru investiții

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/07)

Ajutor nr. XR 57/07

Stat membru Spania

Regiune Galicia, Andalucía, Principado de Asturias, Cantabria, región de Murcia, Comunitat
valenciana, Aragón, Castilla-la Mancha, Canarias, Extremadura, Castilla y León,
ciudad de Ceuta, ciudad de Melilla

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Incentivos Regionales

Temei legal Ley 50/1985, de 27 de diciembre, de incentivos regionales para la corrección de
desequilibrios económicos interterritoriales; R.D. 899/2007, de 6 de julio, por el
que se aprueba el Reglamento de los incentivos regionales, de desarrollo de la Ley
50/1985.

Desde el 1 de enero de 2007 a 8 de marzo de 2008:

R.D. 174/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D. 568/88, de 6 de
mayo, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de Galicia, modificado
por el R.D. 530/92, de 22 de mayo, y por el R.D. 1328/01, de 30 de noviembre;
R.D. 175/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D. 652/88, de 24 de
junio, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de Andalucía, modifi-
cado por el R.D. 1326/01, de 30 de noviembre; R.D. 176/2007, de 9 de febrero,
por el que se modifica el R.D. 487/88, de 6 de mayo, de delimitación de la Zona
de Promoción Económica de Asturias modificado por el R.D. 528/92, de 22 de
mayo, por el R.D. 2485/96, de 5 de diciembre y por el R.D. 1332/01, de 30 de
noviembre; R.D. 177/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
490/88, de 6 de mayo, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de
Cantabria, modificado por el R.D. 529/92, de 22 de mayo, por el R.D. 133/94, de
4 de febrero, por el R.D. 2488/96, de 5 de diciembre y por el R.D. 1329/01, de
30 de noviembre; R.D. 178/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
488/88, de 6 de mayo, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de
Murcia, modificado por el R.D. 303/93, de 26 de febrero y por el R.D. 1331/01,
de 30 de noviembre; R.D. 179/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.
D. 883/89, de 14 de julio, de delimitación de la Zona de Promoción Económica
de Valencia, modificado por R.D. 126/90, de 2 de febrero, por el R.D. 789/91, de
17 de mayo, por el R.D. 852/92, de 10 de julio, por el R.D. 2489/96, de 5 de
diciembre y por el R.D. 1334/01, de 30 de noviembre; R.D. 180/2007, de 9 de
febrero, por el que se modifica el R.D. 491/88, de 6 de mayo, de delimitación de
la Zona Promocionable de Aragón modificado por R.D. 2486/96, de 5 de
diciembre y por el R.D. 1333/01, de 30 de noviembre; R.D. 181/2007, de 9 de
febrero, por el que se modifica el R.D. 489/88, de 6 de mayo, de delimitación de
la Zona de Promoción Económica de Castilla-La Mancha, modificado por el R.D.
1330/01, de 30 de noviembre; R.D. 182/2007, de 9 de febrero, por el que se
modifica el R.D. 569/88, de 3 de junio, de delimitación de la Zona de Promoción
Económica de Canarias, modificado por R.D. 1327/01, de 30 de noviembre; R.D.
183/07, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D. 1389/88, de 18 de
noviembre, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de Extremadura
modificado por R.D. 1397/92, de 20 de noviembre y por el R.D. 1323/01, de 30
de noviembre; R.D. 184/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
570/88, de 3 de junio, de delimitación de la Zona de Promoción Económica de
Castilla y León modificado por R.D. 2487/96, de 5 de diciembre y por el R.D.
1335/01, de 30 de noviembre; R.D. 185/2007, de 9 de febrero, por el que se
modifica el R.D. 1130/88, de 30 de septiembre, de delimitación de la Zona de
Promoción Económica de Ceuta modificado por R.D. 1324/01, de 30 de
noviembre; R.D. 186/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
1129/88, de 30 de septiembre, de delimitación de la Zona de Promoción Econó-
mica de Melilla modificado por el R.D. 1325/01, de 30 de noviembre
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A partir del 9 de marzo de 2008:

R.D. 161/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promoción
económica de la Comunidad Autónoma de Galicia; R.D. 162/2008, de 8 de
febrero, por el que se delimita la zona de promoción económica de Andalucía; R.
D. 163/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promoción econó-
mica del Principado de Asturias; R.D. 164/2008, de 8 de febrero, por el que se
delimita la zona de promoción económica de la Comunidad Autónoma de Canta-
bria; R.D. 165/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promoción
económica de la Comunidad Autónoma de la Región de Murcia; R.D. 166/2008,
de 8 de febrero, por el que delimita la zona de promoción económica de la Comu-
nitat Valenciana; R.D. 167/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de
promoción económica de Aragón; R.D. 168/2008, de 8 de febrero, por el que
delimita la zona de promoción económica de la Comunidad Autónoma de
Castilla-La Mancha; R.D. 169/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona
de promoción económica de Canarias; R.D. 170/08, de 8 de febrero, por el que se
delimita la zona de promoción económica de la Comunidad Autónoma de Extre-
madura; R.D. 171/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promo-
ción económica de la Comunidad de Castilla y León; R.D. 172/2008, de 8 de
febrero, por el que se delimita la zona de promoción económica de la ciudad de
Ceuta; R.D. 173/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promo-
ción económica de la ciudad de Melilla

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Buget anual 298 milioane EUR

Valoarea maximă a ajutorului 40 %

În conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii în aplicare 1.1.2007

Durată 31.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investiții

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

Ministerio de Economía y Hacienda
Paseo de la Castellana 162
E-28071 Madrid

Adresa de internet a publicării siste-
mului de ajutor

http://www.dgfc.sgpg.meh.es

Alte informații —

Ajutor nr. XR 15/08

Stat membru Spania

Regiune Melilla

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Régimen de Ayudas Financieras a Empresas Generadoras de Empleo Estable

Temei legal Bases Reguladoras del Régimen de Ayudas Financieras a Empresas Generadoras de
Empleo Estable (BOME no 4461, de 18 de diciembre de 2007)

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Buget anual 0,58 milioane EUR

Buget global 4,05 milioane EUR; plătiți pentru 2007-2013

Valoarea maximă a ajutorului 40 %

În conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii în aplicare 18.12.2007

Durată 31.12.2013
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Sectoare economice Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investiții

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

Ciudad Autónoma de Melilla
Proyecto Melilla, S.A.
C/La Dalia s/n
E-C.P. 52006 Melilla

Adresa de internet a publicării siste-
mului de ajutor

http://www.promesa.net/index.php?menu=7&seccion=37&pagina=1&modulo

Alte informații —

Ajutor nr. XR 30/08

Stat membru Spania

Regiune Asturias

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Subvenciones a la creación de empleo ligada a proyectos de inversión de especial
interés para la comunidad autónoma del Principado de Asturias para el periodo
2008-2013

Temei legal Resolución de 21 de enero de 2008 del Instituto de Desarrollo Económico del
Principado de Asturias por la que se establecen las bases reguladoras de la conce-
sión de subvenciones a la creación de empleo ligada a proyectos de inversión de
especial interés para la comunidad autónoma del Principado de Asturias para el
periodo 2008-2013 (BOPA 30 de enero de 2008)

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Buget anual 4 milioane EUR

Valoarea maximă a ajutorului 30 %

În conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii în aplicare 31.1.2008

Durată 31.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investiții

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

Instituto de Desarrollo Económico del Principado de Asturias (IDEPA)
Parque Tecnológico de Asturias, s/n
E-33420 Llanera (Asturias)

Adresa de internet a publicării siste-
mului de ajutor

http://www.idepa.es

Alte informații —
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Informații comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat în conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 68/2001 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul CE

referitor la ajutorul pentru formare

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/08)

Ajutor nr. XT 58/08

Stat membru Bulgaria

Regiune Район по чл. 87.3.а. на ДЕО (Rayon po chl. 87.3.a. na DEO)

Titlul schemei de ajutor sau numele
societății care beneficiază de un
ajutor individual

Схема за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ:

„Квалификационни услуги и обучения за заети лица — фаза 2“ Приоритетна ос 2:

„Повишаване на производителността и адаптивността на заетите“ Област на
интервенция 2.1:

„Подобряване адаптивността на заетите лица“ (Shema za predostavyane na bezvaz-
mezdna finansova pomosht:

„Kvalifikatsionni uslugi i obucheniya za zaeti litsa — faza 2“ Prioritetna os 2:

„Povishavane na proizvoditelnostta i adaptivnostta na zaetite“ Oblast na intervent-
siya 2.1:

„Podobryavane adaptivnostta na zaetite litsa“)

Temei juridic Европейско законодателство:

Регламент (ЕО) № 68/2001 на Комисията от 12 януари 2001 г., изменен с
Регламент (ЕО) № 363/2004 на Комисията от 25 февруари 2004 г., относно прила-
гането на членове 87 и 88 от Договора за ЕО по отношение на помощта за
обучение

Регламент (ЕО) № 1081/2006 на Европейската комисия и на Съвета от 5 юли
2006 г.

Регламент (ЕО) № 1083/2006 на Съвета от 11 юли 2006 г.

Регламент (ЕO) № 1828/2006 на Европейската комисия от 8 декември 2006 г.

Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г.

Регламент (ЕО, Евратом) № 2342/2002 на Комисията от 23 декември 2002 г.

Регламент (ЕО) № 1080/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 5 юли
2006 г.

Регламент (ЕО) № 1998/2006 на Европейската комисия от 15 декември 2006 г.

Българско законодателство:

Постановление на Министерски Съвет № 236/27.7.2007 г.

Постановление на Министерски Съвет № 180/27.7.2007 г.

Постановление на Министерски Съвет № 121/31.5.2007 г.

Постановление на Министерски Съвет № 62/21.3.2007 г.

Постановление на Министерски Съвет № 55/12.3.2007 г.

Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ (одобрена от ЕК на
3.10.2007 г.)

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Buget Buget anual: 25 milioane BGN

Valoarea maximă a ajutorului În conformitate cu articolul 4(2)-(7) din regulament

Tip de formare Ajutor

Formare de specialitate

Întreprinderi mari 35 %

Întreprinderi mici și mijlocii 45 %

Formare generală

Întreprinderi mari 60 %

Întreprinderi mici și mijlocii 80 %
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Data punerii în aplicare 12.5.2008

Durata acordării schemei de ajutor
sau a ajutorului individual

31.12.2008

Scopul ajutorului Formare generală; formare specifică

Sectoarele economice vizate Toate sectoarele care întrunesc condițiile pentru primirea ajutorului pentru
formare

Denumirea și adresa autorității
finanțatoare

Агенция по заетостта/Agentsiya po zaetostta
бул. „Дондуков“ 3/bul. „Dondukov“ 3
BG-София 1000/BG-Sofiya 1000
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V

(Anunțuri)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIE

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5205 — Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/09)

1. La 23 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderea Duferco Investment Partners Inc.
(Liechtenstein), aparținând grupului Duferco Participation Holding Limited („Duferco”), dobândește, în sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul în comun asupra întreprinderii
South Africa Japan Vanadium (proprietary) Limited („SAJV”, Africa de Sud), prin achiziționare de acțiuni.
SAJV va fi controlată în comun de Duferco împreună cu Mitsui & Co. Ltd („Mitsui”, Japonia) și Nippon
Denko Co. Ltd („Nippon Denko”, Japonia), aceștia fiind în prezent, de asemenea, acționari ai SAJV.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— pentru întreprinderea Duferco: producerea și comercializarea oțelului, precum și comercializarea mate-
riilor prime necesare producerii oțelului,

— pentru întreprinderea Mitsui: prezentă într-o gamă largă de sectoare, precum cele ale resurselor minerale
și metalifere, utilajelor, proiectelor de infrastructură, produselor chimice, energiei, industriei alimentare și
comerțului cu amănuntul, tehnologiei informației sau logisticii,

— pentru întreprinderea Nippon Denko: prezentă într-o gamă largă de sectoare, precum cele ale aliajelor
feroase, produselor chimice, noilor materiale sau sistemelor de reciclare pentru protecția mediului,

— pentru întreprinderea SAJV: producția de ferovanadium.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a anumitor concentrări în
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat
conform procedurii prevăzute în Comunicare.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.
Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu numărul
de referință COMP/M.5205 — Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV, la următoarea adresă:
Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5278 — Banque Fédérative du Crédit Mutuel/Citibank Private Banking Germany)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 196/10)

1. La data de 28 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderea Banque Fédérative du
Crédit Mutuel, Franța („Crédit Mutuel”, Franța) dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
regulamentul Consiliului, controlul asupra activității de bancă universală în Germania a Citigroup („Citibank
Germany”), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Crédit Mutuel: bancă universală, asigurări,

— în cazul întreprinderii Citibank Germany: bancă universală, asigurări.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a anumitor concentrări în
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat
conform procedurii prevăzute în Comunicare.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu numărul
de referință COMP/M.5278 — Banque Fédérative du Crédit Mutuel/Citibank Private Banking Germany, la
următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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ALTE ACTE

COMISIE

Aviz privind o solicitare formulată în temeiul articolului 30 din Directiva 2004/17/CE a
Parlamentului European și a Consiliului — Prelungirea termenului

Solicitare formulată de o entitate contractantă

(2008/C 196/11)

La data de 19 iunie 2008, Comisia a primit o solicitare formulată în temeiul articolului 30 alineatul (5) din
Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare a proce-
durilor de atribuire a contractelor de achiziții în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor
poștale (1).

Această solicitare, formulată de Posten AB, privește servicii poștale, precum și alte servicii în afara celor
poștale [în conformitate cu articolul 6 alineatul (2) literele (b) și (c) din Directiva 2004/17/CE] în Suedia.
Solicitarea a făcut obiectul publicării în JO C 166, 1.7.2008, p. 26. Termenul inițial expiră la data de
20 septembrie 2008.

Deoarece este necesar ca serviciile Comisiei să obțină și să examineze informații suplimentare și în conformi-
tate cu dispozițiile articolului 30 alineatul (6) a doua teză, termenul de care dispune Comisia pentru a lua o
decizie în privința acestei solicitări se prelungește cu trei luni.

Prin urmare, termenul final expiră la data de 20 decembrie 2008.

2.8.2008 C 196/15Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO

(1) JO L 134, 30.4.2004, p. 1.


	Cuprins
	Avizul Comisiei din 1 august 2008 privind planul de depozitare a deșeurilor radioactive provenite de la uzina de îmbogățire a uraniului Urenco Capenhurst Ltd din Regatul Unit, în conformitate cu articolul 37 din Tratatul Euratom 
	Non-opoziție la o concentrare notificată (Cazul COMP/M.5105 — SEPI/CDTI/INTA/Abertis/Hispasat) 
	Non-opoziție la o concentrare notificată (Cazul COMP/M.5142 — Bosch/Mahle/JV) 
	Propuneri legislative adoptate de Comisie 
	Rata dobânzii aplicată de către Banca Centrală Europeană principalelor sale operații de refinanțare: 4,38 % în 1 august 2008 — Rata de schimb a monedei euro 
	Ultima variantă tipărită a documentelor COM, altele decât propunerile legislative și propunerile legislative adoptate de Comisie JO C 194, 31.7.2008 
	Informații comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1628/2006 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul CE ajutorului regional național pentru investiții 
	Informații comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 68/2001 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul CE referitor la ajutorul pentru formare 
	Notificare prealabilă a unei concentrări (Cazul COMP/M.5205 — Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV) — Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 
	Notificare prealabilă a unei concentrări (Cazul COMP/M.5278 — Banque Fédérative du Crédit Mutuel/Citibank Private Banking Germany) — Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 
	Aviz privind o solicitare formulată în temeiul articolului 30 din Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului — Prelungirea termenului — Solicitare formulată de o entitate contractantă 

